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Prolog

Ten chtopak znow si¢ jej przygladat.

Czternastoletnia Alice Rose probowata skupi¢ sig
na dziesi¢ciu lezacych przed nig na tawce pytaniach
egzaminacyjnych, ale zamiast o tematach z angielskiego
myslata o Elijahu. Wyczuwata jego spojrzenie, jak promien
wycelowany w jej twarz, czuta na policzku jego ciepto i
wiedziata, Ze si¢ czerwieni.

Skoncentruyj si¢, Alice!

Kolejne pytanie testu bylo niewyraznie odbite na
powielaczu i musiala zmruzy¢ oczy, by je odczytac.

Charles Dickens dobiera czesto imiona odpowiadajgce
cechom jego postaci. Podaj przyklady i napisz, dlaczego dane
imie pasuje do okreslonej osoby.

Alice gryzta otdwek, probujac skleci¢ odpowiedz. Ale
nie potrafita mysle¢, gdy on siedziat w sgsiedniej tawce, tak
blisko, ze czuta won sosnowego mydta i palonego drewna.
Zapach mezczyzny. Dickens... Kogo obchodzit Charles
Dickens, Nicholas Nickleby i nudny egzamin z angielskiego,
gdy patrzyt na nig zachwycajacy Elijah Lank? Boze, byt taki
przystojny, z tymi czarnymi wlosami i niebieskimi oczami.
Oczami Tony’ego Curtisa. To wtasnie pomyslata, gdy ujrzata



go po raz pierwszy: ze wyglada doktadnie jak Tony Curtis,
ktorego pigkna twarz jasniala ze stronic jej ulubionych
czasopism ,,Modern Screen” i ,,Photoplay”.

Pochylita gtowe i gdy wlosy opadly jej na twarz, spojrzata
ukradkiem w bok przez zastone jasnych kosmykoéw. Poczuta
mocne bicie serca, kiedy stwierdzita, Zze rzeczywiscie na nig
patrzy, i to nie tak lekcewazaco jak wszyscy inni chtopcy
w szkole, ci zlosliwcy, przez ktorych czula si¢ tepa i
nierozgarnigta. Ich drwiace szepty byly zawsze zbyt ciche, by
mogta rozrozni¢ stowa. Wiedziata, ze jej dotycza, bo szepczac,
patrzyli na nia. To byli ci sami chtopcy, ktorzy przykleili do jej
szafki zdjecie krowy i muczeli, gdy przypadkiem otarla si¢ o
nich na korytarzu. Ale Elijah patrzyt na nig zupetnie inaczej.
Uwodzicielsko. Oczami filmowego gwiazdora.

Uniosta powoli gtowe i spojrzata na niego, tym razem nie
zza zastony wtosow, lecz $miato napotykajac jego wzrok.
Skonczyt juz pisac test, potozyt otowek na blacie i odwrocit
kartke. Koncentrowat na niej teraz cata uwage. Jego spojrzenie
pozbawiato ja tchu.

Lubi mnie, pomyslata. Wiem to.

Dotknelareka szyi, gornego guzika bluzki. Musneta palcami
skoére 1 poczula fale ciepta. Przypomniata sobie ptomienny
wzrok Tony’ego Curtisa, gdy patrzyt na Lan¢ Turner. Takie
spojrzenie odbierato dziewczynie mowe 1 sprawiato, ze
mickty jej kolana. Potem nastepowat nieuchronny pocatunek.
I wtedy obraz na ekranie zawsze tracit ostros¢. Dlaczego tak
musiato by¢? Dlaczego zachodzil mgtag wtasnie w chwili, gdy
najbardziej chciato si¢ patrzec...

— Czas minat! Prosze oddac kartki.

Alice spojrzata ponownie na odbity na powielaczu test. Nie
odpowiedziata jeszcze na potowg pytan. No nie... Dlaczego
zabraklo jej czasu? Znata odpowiedzi. Potrzebowata jeszcze



tylko paru minut...

— Alice. Alice!

Podniosta wzrok 1 zobaczyla wyciggnieta reke pani
Meriweather.

— Nie styszatas? Musisz odda¢ kartke.

— Aleja...

— Zadnych wymoéwek. Zacznij wreszcie shucha¢. — Pani
Meriweather chwycita jej test i poszta dalej migdzy rzedami
fawek.

Alice wiedziala, ze siedzace tuz za nig kolezanki plotkuja
na jej temat, cho¢ prawie nie styszata ich szeptow. Odwroécita
si¢ 1 zobaczyta, jak pochylajg si¢ ku sobie, zastaniajac dtonmi
usta i thumige chichot. Alice potrafi czytac¢ z ruchu warg, wiec
nie dajmy jej zauwazyc, ze o niej mowimy.

Teraz $miali si¢ juz takze chtopcy, wskazujac na nig. Co ich
tak rozbawilo?

Alice spojrzata w dot i ku swemu przerazeniu zauwazyla,
ze odpadt jej gorny guzik bluzki, odstaniajac dekolt.

Szkolny dzwonek obwiescit koniec lekcji.

Chwycita torbe z ksigzkami i1 przyciskajac ja do piersi,
wybiegla z klasy. Nie odwazyta si¢ spojrze¢ nikomu w oczy,
tylko szta przed siebie ze spuszczong gltowa, bliska ptaczu.
Whpadta do toalety i zamkngta si¢ w kabinie. Gdy nadeszly
inne dziewczgta 1 mizdrzyly si¢ ze $miechem przed lustrami,
Alice siedziata ukryta za drzwiami. Czula ich perfumy z
kazdym powiewem powietrza, gdy ktora§ wchodzita lub
wychodzita. Ksigzniczki w nowiutkich sweterkach. One nigdy
nie gubity guzikow. Nie przychodzity do szkoty w znoszonych
spodnicach i butach z kartonowymi podeszwami.

IdZcie juz sobie. Btagam, idzcie juz.

Drzwi przestaty si¢ w koncu otwierac.

Przywierajac do $cianki kabiny, Alice nastuchiwata, czy



kto$ zostat jeszcze w toalecie. Gdy wyjrzata przez szczeling,
zobaczylta, ze przed lustrem nikt juz nie stoi. Dopiero wtedy
wymkneta si¢ na zewnatrz.

Korytarz réwniez opustoszat. Wszyscy juz poszli. Nie
bylo nikogo, kto moglby jej dokuczy¢. Szta przygarbiona
dlugim korytarzem, obok poobijanych szafek i plakatow
obwieszczajacych, ze za dwa tygodnie begdzie zabawa z okazji
Halloween. Nie wybierata si¢ na nia. Czula jeszcze palace
upokorzenie po potancoéwce z ubieglego tygodnia i pewnie
nigdy tego nie zapomni. Przez dwie godziny stata samotnie
pod $ciang, majac nadzieje, ze jaki§ chtopak poprosi ja na
parkiet. A gdy jeden w koncu podszedt, nie chodzito o taniec.
Zgiat sie nagle wpot 1 zwymiotowat na jej buty. Tance si¢ dla
niej skonczyty. Mieszkala w tym miescie dopiero od dwoch
miesigcy, a pragneta juz, by matka spakowata ich rzeczy i
przeniosta si¢ z nig w jakie$ miejsce, gdzie moglyby zacza¢ od
nowa. Gdzie wszystko wygladatoby wreszcie inaczej.

Tylko ze nigdy tak nie byto.

Wyszta ze szkoly na jesienne stonce. Pochylona nad
rowerem, otwierata z takim skupieniem ktodke, Ze nie
ustyszata krokow. Dopiero gdy jej twarz przestonit cien, zdala
sobie sprawe, ze stoi przy niej Elijah.

— Czes¢, Alice.

Podniosta si¢ tak gwalttownie, Zze rower przewrocit sie
na ziemi¢. O Boze, czula si¢ jak idiotka. Jak mogta by¢ tak
niezdarna?

— To byt trudny test, prawda? — Elijah wypowiedziat te
stowa powoli, dobitnie.

To tez jej si¢ w nim podobalo. W odrdznieniu od innych
chlopakow zawsze mowitl wyraznie, nie betkotal. I nie
zastanial ust. Zna moj sekret, pomyslata. A jednak chce si¢ ze
mng przyjaznic.



— Odpowiedziatas na wszystkie pytania?

Pochylita si¢, by podnies¢ rower.

— Znalam odpowiedzi. Zabraklo mi tylko czasu. —
Wyprostowala si¢ i zobaczyta, ze wpatruje si¢ w jej bluzke. W
miejsce, gdzie odpadt guzik. Zaczerwienita si¢ i skrzyzowata
rgce na piersiach.

— Mam agratk¢ — oznajmit.

- Co?

Siggnal do kieszeni i wyjat agrafke.

— Tez zawsze gubie guziki. To troche krepujace. Daj,
pomoge ci.

Wstrzymata oddech, gdy dotknat jej bluzki. Z trudem
opanowywata drzenie, kiedy wsunal palec pod materiat, zeby
zapia¢ agrafke. Czy czuje, jak wali mi serce? — zastanawiata
sie. Czy wie, ze kreci mi sie¢ w glowie, gdy czuje jego dotyk?

Kiedy sie¢ cofnat, odetchneta gleboko. Spojrzata w dot i
zauwazyta, ze jest skromnie zapigta pod szyja.

— Lepiej? — spytat.

— O tak! — Zamilkta, zeby si¢ opanowa¢, po czym dodala
z krolewska godnoscia: — Dzigkuje, Elijah. Jeste§ bardzo
uczynny.

Milczeli przez chwile. Stycha¢ byto krakanie wron, a
jesienne liscie wygladaty jak jasne plomienie, ogarniajace
galezie nad ich glowami.

— Mogtaby$ mi w czyms$ pomoc, Alice? — spytat.

— Wczym?

Och, co za glupia odpowiedz! Powinnas powiedzie¢: tak!
Tak, zrobig¢ dla ciebie wszystko, Elijahu Lank.

— Mam zadanie z biologii. Potrzebuj¢ kogo$ do pomocy i
nie wiem, kogo innego mogtbym poprosic.

— Co to za zadanie?

— Pokazg ci. Musimy podjecha¢ do mnie.



Do jego domu! Nigdy nie byta u zadnego chtopaka.

Skingta glowa.

— Zostawig tylko u siebie ksigzki.

Wyciagnat rower ze stojaka. Byt niemal rownie zuzyty jak
jej, z pordzewiatymi btotnikami i tuszczacym sie siodetkiem.
Przez ten stary rower polubila go jeszcze bardziej. Pasujemy
do siebie, pomyslata. Tony Curtis 1 ja.

Pojechali najpierw do jej domu. Nie zaprosita go do srodka.
Wstydzila si¢ starych mebli i farby obtazacej ze scian. Wpadta
tylko do $rodka, rzucita torbg z ksiazkami na kuchenny stot i
wybiegla.

Niestety, Buddy, pies jej brata, takze wyskoczyl. Gdy
wychodzita frontowymi drzwiami, przelecial obok niej jak
czarno-biata torpeda.

— Buddy! — krzykneta. — Wracaj!

— Nie bardzo cig¢ stucha, co? — zauwazyt Elijah.

— Bo to glupi pies. Buddy!

Kundel obejrzat si¢, machajac ogonem, i pobiegt dalej
droga.

— Niewazne — powiedziata Alice. — Wrdci do domu, jak
bedzie chcial. — Wsiadta na rower. — Gdzie mieszkasz?

— Przy Skyline Road. Byta$ tam kiedys?

— Nie.

— Trzeba podjecha¢ spory kawalek pod gore. Dasz rade?

Skineta glowa. Dla ciebie zrobi¢ wszystko.

Oddalili si¢ od jej domu. Miata nadzieje, ze skreca w
gtéwng ulicg 1 ming sklep z napojami, gdzie dzieciaki szly
zawsze po lekcjach stuchac szafy grajacej i popija¢ napoje
gazowane. Zobacza, jak jedziemy razem, pomyslata. To
dopiero dziewczyny beda mialy o czym gadaé. Alice i
niebieskooki Elijah!

Ale nie pojechat z nig gtlowna ulicg. Skrecit w Locust Lane,



gdzie nie bylo prawie zadnych domow, tylko kilka zaktadow
i parking dla pracownikow fabryki konserw. Trudno. Ale
chociaz jechata z nim. Na tyle blisko, ze widziata jego napigte
uda i1 posladki wsparte na siodetku.

Odwrocit glowe i jego czarne wlosy rozwialy si¢ na wietrze.

— Radzisz sobie, Alice?

— Tak. — Prawd¢ moéwige, brakowalo jej juz tchu, bo
wyjechali z miasta i zacz¢li wspinaczke pod gore. Elijah musiat
jezdzi¢ tam rowerem codziennie, byl wigc przyzwyczajony.
Pedatowal niemal bez wysitku. Jego nogi pracowaly jak
potezne ttoki. Ale Alice dyszata, naciskajac mocno pedaly.
Dostrzegta katem oka psa. Spojrzala w bok i zobaczyta, ze
goni ich Buddy. Byt wyraznie zme¢czony. Biegt z wysunigtym
jezykiem, starajac si¢ za nimi nadgzy¢.

— Wracaj do domu!

— Co mowitas? — Elijah spojrzal na nia.

— To znéw ten ghupi pies — odparta zdyszana. — Caty czas
za nami biegnie. W koncu.... si¢ zgubi.

Skarcita Buddy’ego wzrokiem, ale on nadal biegt obok,
glupio zadowolony. A le¢ sobie, pomyslata. Wykoncz sie. Co
mnie to obchodzi.

Jechali dalej pod goére. Droga wila si¢ tagodnymi
serpentynami. Wérod drzew migato chwilami daleko w dole Fox
Harbor. W popotudniowym stoncu tafla wody przypominata
I$nigcg miedz. Potem drzewa przestonity wszystko i1 Alice
widziata juz tylko las, przybrany w ol$niewajace czerwone i
pomaranczowe barwy. Kreta droga byta przysypana lis¢mi.

Kiedy Elijah w koncu si¢ zatrzymat, Alice tak drzaty z
wysitku nogi, ze z trudem mogta sta¢. Buddy’ego nie bylo
nigdzie wida¢. Miala nadzieje, ze trafi do domu, bo nie
zamierzata go szuka¢. Na pewno nie teraz, gdy Elijah stat
obok i usmiechat si¢ do niej z btyskiem w oczach. Opart rower



o drzewo i zarzucil torbe z ksigzkami na ramig.

— To gdzie jest twoj dom? — spytata.

— Tam.— Wskazal na droge, gdzie stat stupek z zardzewiata
skrzynka na listy.

— Nie idziemy do ciebie?

— Nie. Moja kuzynka lezy chora. Wymiotowata przez
cala noc, wigc lepiej tam nie wchodzmy. Zreszta robig
doswiadczenia tutaj, w lesie. Zostaw rower. Musimy kawatek
przejsc.

Oparta rower o drzewo, tuz obok jego i poszta za Elijahem.
Nogi drzaty jej jeszcze od jazdy pod gore. Zaglebili si¢ w las.
Drzewa rosty gesto, a ziemi¢ pokrywal gruby dywan lisci.
Podazata dzielnie za Elijahem, oganiajac si¢ od komarow.

— Wiec mieszka z tobg kuzynka? — spytata.

— Tak. Przyjechata do nas w zesztym roku. Teraz juz chyba
zostanie. Nie ma si¢ gdzie podziac.

— Twoi rodzice si¢ na to zgadzaja?

— Mam tylko ojca. Mama nie zyje.

— O... — Nie wiedziata, co odpowiedzie¢. W koncu
mrukneta po prostu ,,Przykro mi”, ale chyba tego nie styszal.

Zarosla gestniaty coraz bardziej i jezyny drapaly jej gole
nogi. Z trudem za nim nadazata. Popedzit naprzdd, zostawiajac
ja z sukienka zaczepiong o krzak jezyn.

— Elijah!

Nie odpowiedziat. Szedt dalej, jak $mialy odkrywca, z
przewieszong przez rami¢ torba.

— Zaczekaj!

— Chcesz to zobaczy¢ czy nie?

— Tak, ale...

— Tochodz.—Wjego glosiepojawitsi¢ton zniecierpliwienia,
ktory ja przestraszyt. Stal w odleglo$ci paru metrow, patrzac
na nig, i zauwazyla, ze zaciska pigsci.



— W porzadku — odparta potulnie. — Juz ide.

Kilka metréw dalej wylonita si¢ nagle polana. Alice ujrzata
stare kamienne fundamenty, pozostate po nieistniejacym od
dawna gospodarstwie. Elijah spojrzat na nig. Popotudniowe
stonce znaczyto plamkami jego twarz.

— To tutaj — oznajmit.

— Co?

Pochylil si¢ i odsunat dwie drewniane deski, odstaniajac
gleboka dziure.

— Zajrzyj do $rodka — powiedzial. — Kopatem to trzy
tygodnie.

Podeszta powoli do jamy i zajrzata w glab. Popotudniowe
stonce znikalo za drzewami i dno dziury bylo w cieniu.
Dostrzegla tam warstwe zeschtych lisci 1 zwisajaca z boku
line.

— To putapka na niedzwiedzia czy co$ w tym rodzaju?

— Niewykluczone. Gdybym potozyt na wierzchu gatezie,
zeby zasloni¢ otwor, mogibym schwyta¢ nawet jelenia. —
Wskazat w glab dziury. — Widzisz, co tam jest?

Pochylita si¢ nizej. W cieniu na dnie co$ niewyraznie I$nito.
Plamki bieli pod rozrzuconymi lis¢mi.

— Co to jest?

— Moj eksperyment. — Siegnat po ling i pociggnat za nia.

Liscie na dnie jamy zaszele$cily 1 zawirowaty. Alice
patrzyta, jak lina si¢ napr¢za, gdy Elijah wydobywatl co$
z cienia. Byl to koszyk. Wyciagnat go z jamy 1 postawit na
ziemi. Odgarngwszy liscie, pokazat jej, co I$nito bielg na dnie
dziury.

Zobaczyta niewielkg czaszke.

Gdy strzepat liscie, ujrzata kgpki czarnej siersci, patykowate
zebra, guzkowate kregi i cienkie jak galazki kosci tap.

— Niezte, co? Juz nawet nie cuchnie. Jest tu prawie od



siedmiu miesigcy. Kiedy sprawdzatem ostatnim razem,
bytly na nim jeszcze kawatki migsa. Niesamowite, ze tak
btyskawicznie znika. Zacze¢to gni¢ naprawde szybko w maju,
gdy zrobito sig¢ ciepto.

— Coto jest?

— Nie wiesz?

— Nie.

Podnidst czaszke, przekrecilt jg lekko 1 oderwat od
kregostupa. Alice wzdrygneta sig, gdy podsunat ja w jej
kierunku.

— Przestan! — pisneta.

— Miau!

— Elijah!

Pytatas, co to jest.

Whpatrywata si¢ w puste oczodoty.

— To kot?

Chtopak wyjat z torby z ksigzkami worek na zakupy i

zaczat wklada¢ do niego kosci.

— Co zrobisz z tym szkieletem?

— To temat mojej pracy. Jak kot zamienia si¢ w szkielet w
siedem miesigcy.

— Skad go wziates?

— Znalaztem.

— Tak po prostu znalazte§ martwego kota?

Spojrzat na nig rozeSmianymi niebieskimi oczami. Ale nie
byly to juz oczy Tony’ego Curtisa. Przerazaty ja.

— Kto powiedziat, ze byt martwy?

Poczula nagle, jak wali jej serce. Zrobita krok do tytu.

— Chyba muszg juz wraca¢ do domu.

— Dlaczego?

— Mam zadanie domowe.

Podnidst si¢ bez wysitku i stangt nagle przy niej. Nie



usmiechat sie juz, tylko patrzyt wyczekujaco.

— No to... do zobaczenia w szkole — odezwata si¢
niepewnie. Cofne¢ta si¢, spogladajac w lewo i w prawo na
las, ktory wygladal z kazdej strony tak samo. Skad przyszli?
Ktoredy powinna wracac?

— Przeciez ledwie si¢ tu zjawitas, Alice — powiedzial.
Trzymat co§ w rece. Dopiero gdy uniést to nad glowe,
zobaczyta, co tak $ciskat.

Kamien.

Cios powalil ja na kolana. Przyklgkneta na ziemi.
Pociemniato jej w oczach i miata odr¢twiate konczyny. Nie
czuta bolu, tylko tgpe zdumienie, ze ja uderzyt. Zaczela sie
czotgaé, ale nie widziata, dokad idzie. Chwycit ja za kostki i
pociagnal do tylu. Ocierata twarzg o ziemie, gdy wlokt ja za
nogi. Probowata go kopaé, krzyczec, ale usta miata zapchane
btotem i galazkami. Ciagnat ja w kierunku jamy. Poczuta, ze
traci grunt pod nogami, uchwycita si¢ drzewka i zawista na jej
krawedzi.

— Pus¢, Alice — rozkazat.

— Wyciagnij mnie! Wyciagnij!

— Powiedziatem, pus$¢! — Unidst kamienr i uderzyt ja w
reke.

Krzykneta, puscita drzewko, zsunela sic w glab jamy i
wyladowata na warstwie suchych lisci.

— Alice. Alice.

Oszotomiona upadkiem, spojrzala na widoczny w gorze
krag nieba i zobaczyla zarys jego glowy, gdy pochylal si¢ i
patrzyt na nia.

— Dlaczego to robisz? — spytala, szlochajac. — Dlaczego?

— Nie mam nic do ciebie. Chee tylko sprawdzi¢, ile czasu
to potrwa. Z kotem siedem miesiecy. A z toba, jak myslisz?

— Nie mozesz mi tego zrobic!



— Zegnaj, Alice.

— Elijah! Elijah!

Drewniane deski zakryly otwor, zastaniajac krag $wiatta.
Przestata widzie¢ niebo. To si¢ nie dzieje naprawde, pomyslata.
To zart. Probuje mnie tylko przestraszycC. Przetrzyma mnie tu
kilka minut, a potem wrdci i mnie wypusci. Jasne, ze wroci.

Nagle ustyszata u gory gluchy toskot. Kamienie. Uktada na
deskach kamienie.

Wstata 1 probowata wydosta¢ si¢ z jamy. Chwycita
uschnieta galazke winorosli, lecz ta natychmiast rozsypata
jej sie w dloniach. Drapata palcami ziemie, ale nie znalazta
zadnego oparcia dla rak; nie mogta podciagnac¢ si¢ chocby
kilkanascie centymetréw, bo zaraz osuwata si¢ z powrotem.
Jej krzyki przeszywaty ciemnos¢.

— Elijah! — piszczata desperacko.

Jedyna odpowiedzig byly uderzenia kamieni o deski.



Rozdziat pierwszy

Pesez le matin que vous n’irez peut-étre pas jusqu’au soir,
Et au soir que vous n’irez peut-étre pas jusqu’au matin.
Badz $wiadom kazdego ranka, ze mozesz nie przezy¢ dnia,
I kazdego wieczoru, ze mozesz nie przezy¢ nocy.

(napis wyryty na katakumbach w Paryzu)

Stojace rzedem czaszki spogladaly ztowrogo ze sterty
utozonych misternie kosci udowych i piszczeli. Cho¢ byt
czerwiec i doktor Maura Isles wiedziala, ze na ulicach Paryza,
dwadzie$ciametrow nadnig, $wiecistonce, przenikatja dreszcz,
gdy szta mrocznym korytarzem, ktérego $ciany wylozone
byty niemal pod sufit ludzkimi szczatkami. Obcowata — nawet
bardzo blisko — ze $miercig i mnéstwo razy stawata z nig
twarza w twarz przy sekcji zwlok, ale oszatamiat jg ogrom tego
miejsca, liczba ko$ci zgromadzonych w labiryncie tuneli pod
Miastem Swiatta. Kilometrowa trasa zwiedzania obejmowata
jedynie niewielka czg¢s¢ katakumb. Niedostepne dla turystow
byly liczne boczne tunele i wypetnione ko$¢mi komnaty,
ktorych mroczne wnetrza wyzieraty kuszaco zza zamknigtych
bram. Znajdowaty si¢ tam szczatki sze$ciu milionéw paryzan,
ktorych twarze byly kiedy$ rozgrzewane promieniami stofica,



ktorzy zaznawali glodu, pragnienia, mitosci, czuli w piersiach
bicie swoich serc i ruch powietrza w ptucach. Nie wyobrazali
sobie nigdy, ze pewnego dnia ich koSci zostang wydobyte
z miejsc pochowku na cmentarzach i przeniesione do tego
ponurego grobowca w podziemiach miasta.

Ze pewnego dnia zostang wystawieni na pokaz hordom
ciekawskich turystow.

Pottora wieku temu, zeby zrobi¢ miejsce dla nowych
zmarlych na przettoczonych paryskich cmentarzach,
wykopano kosci 1 ztozono je w ogromnym labiryncie
dawnych kamieniotoméw, gleboko pod miastem. Robotnicy,
ktorzy przenosili ko$ci, nie rzucali ich niedbale na stosy,
lecz wykonali swoje makabryczne zadanie z polotem,
uktadajac szczatki starannie w wymys$lne konfiguracje. Jak
wybredni kamieniarze, zbudowali wysokie $ciany, ozdobione
uktadanymi na przemian warstwami czaszek i kosci dtugich,
przeksztatcajac je w artystyczng wizj¢. Powiesili tez tablice
z ponurymi cytatami, ktore przypominaty wszystkim idacym
wzdhuz tych korytarzy, ze $mier¢ nikogo nie oszczedza.

Jedna z tablic zwrdcita uwage Maury. Przystangla w
thumie turystow, by ja przeczyta¢. Gdy tlumaczyla z trudem
pojedyncze stowa, korzystajac ze swojej stabej szkolnej
znajomosci francuskiego, ustyszala rozbrzmiewajacy echem
w mrocznych korytarzach absurdalny odglos dziecigcego
$miechu 1 wypowiedziane pod nosem z teksaskim akcentem
stowa mezczyzny, ktory mruknat do zony: ,,Co za niesamowite
miejsce, Sherry. Cztowieka przechodzg ciarki...”.

Para Teksanczykow poszta dalej i ich glosy zamarly w
ciszy. Przez chwile Maura stata sama we wngce, wdychajac
kurz stuleci. W mrocznej poswiacie tunelu wida¢ bylo na
czaszkach plesn, okrywajacg je zielonkawa powtoka. W jedne;j
z nich dostrzegla otwor po kuli, wygladajacy jak trzecie oko.



Wiem, jak zginates.

Chtod tunelu przenikngt do jej kosci. Nie ruszyla sig
jednak, zdecydowana przetlumaczy¢ napis na tablicy, sttumié¢
strach dzieki bezuzytecznej intelektualnej zagadce. Co jest,
Mauro? Trzy lata francuskiego w szkole i nie potrafisz sobie
z tym poradzi¢? To bylo osobiste wyzwanie. Odsungta od
siebie chwilowo wszelkie mysli o $mierci. Nagle stowa motta
nabraly znaczenia i poczula, jak zastyga jej krew...

Szczesliwy, kto zawsze oczekuje godziny smierci
1 kazdego dnia gotow jest umrzec.

Spostrzegta nieoczekiwanie, Ze otacza ja cisza. Nie styszata
zadnych rozméw ani odglosow krokow. Odwrocita sie i
wyszta z ponurej wneki. Jak to si¢ stato, ze zostata tak daleko
za innymi turystami? Byla sama w tunelu, sama z umartymi.
Pomyslata, ze w razie nieoczekiwanej awarii pradu mogtaby
zabladzi¢ w nieprzeniknionych ciemnosciach. Styszala o
paryskich robotnikach, ktoérzy sto lat temu zgubili si¢ w
katakumbach i zmarli z glodu. Przyspieszyta kroku, starajac
si¢ dogoni¢ pozostalych, dolaczy¢ do towarzystwa zyjacych.
Czuta w tych korytarzach zbyt bliski oddech $mierci. Czaszki
zdawaly si¢ spogladac na nig z pogarda, chor szeSciu milionow
zmartych gromil jg za upiorng dociekliwo$¢.

Bylismy kiedys rownie zZywi jak ty. Sqdzisz, ze unikniesz w
przysztosci tego, co tu widzisz?

Gdy wytonita si¢ w koncu z katakumb i wyszta na stonce
przy rue Remy Dumoncel, wciagneta gleboko powietrze.
Cieszyl ja, jak nigdy, gwar uliczny i thum ludzi, jakby dostata
wlasnie szans¢ rozpoczecia na nowo zycia. Kolory wydawaty
jej si¢ jasniejsze, twarze bardziej przyjazne. To moj ostatni
dzien w Paryzu, pomyslala, a dopiero teraz doceniam naprawde



urok tego miasta. Spedzita wigkszo§¢ minionego tygodnia
zamknigta w salach obrad, uczestniczagc w Mig¢dzynarodowej
Konferencji Patologii Sadowej. Niewiele bylo czasu na
zwiedzanie, a na zorganizowanych dla nich wycieczkach
ogladali miejsca powigzane ze $miercig i chorobami: muzeum
medycyny, dawng sale operacyjna.

I katakumby:.

Jak na ironig, sposrod wszystkich wspomnien, ktore miata
przywiez¢ z Paryza, najbardziej zywe beda te dotyczace
ludzkich szczatkow. To nie jest normalne, pomyslala, siedzac
w kafejce na powietrzu i delektujac si¢ ostatnig filizanka kawy
espresso 1 ciastem truskawkowym. Za dwa dni znajde si¢ z
powrotem w prosektorium, otoczona przedmiotami ze stali
nierdzewnej, odcieta od promieni stonca. Bede wdychata tylko
zimne, filtrowane powietrze z klimatyzatora. Ten dzien stanie
si¢ wspomnieniem z raju.

Nie spieszyla si¢; starata si¢ zapamieta¢ jak najwiece;.
Aromat kawy, maslany smak ciasta. Gawgdzacych
biznesmenow z przytknigtymi do uszu telefonami
komoérkowymi, zwigzane fantazyjnie apaszki, powiewajace na
szyjach kobiet. Wyobraznia podsuwata jej mys$l, ktéra musiata
zaswita¢ w glowie kazdego Amerykanina odwiedzajacego
Paryz: a gdyby tak nie zdazy¢ na samolot? Na reszte zycia
zostaé tutaj, w tej kafejce, w tym cudownym miescie?

W koncu wstata jednak od stolika i zatrzymata taksowke, by
pojechac na lotnisko. Pozostawiata marzenia, Paryz, ale tylko
dlatego, ze przyrzekta sobie pewnego dnia tam powrocié. Nie
wiedziata jedynie kiedy.

o u} u]

Jej lot byt opézniony trzy godziny. Mogtabym
pospacerowac sobie w tym czasie nad Sekwang, pomyslala



rozczarowana, siedzgc na lotnisku Charles’a de Gaulle’a. Przez
trzy godziny mogtam wtoczy¢ si¢ po Marais albo myszkowac
w Les Halles. A tymczasem tkwita uwi¢ziona na lotnisku, tak
zattoczonym, Ze nie mogla znalez¢ miejsca do siedzenia. Gdy
wreszcie znalazla si¢ na poktadzie samolotu Air France, byta
wykonczona i1 catkowicie skotowana. Wystarczyt kieliszek
wina i positek, by zapadta w gleboki sen.

Przebudzita si¢ dopiero wtedy, gdy maszyna podchodzita
do ladowania w Bostonie. Bolala ja glowa, a zachodzace
stonce razito w oczy. Bol glowy nasilit si¢ jeszcze, gdy czekata
na bagaz, patrzac na kolejne zjezdzajace z taSmy walizki i nie
znajdujac swojej. Stangta w kolejce, by zglosi¢ zaginiecie
bagazu, i czula nieznos$ne pulsowanie w skroniach. Kiedy
w koncu wsiadta do taksowki, majac tylko podreczng torbe,
zapadt juz zmrok i marzyta jedynie o goracej kapieli i solidne;j
dawce ibuprofenu. Osuneta si¢ na siedzenie taksowki 1 znoéw
zapadta w sen.

Zbudzito ja gwattowne hamowanie.

— Co sig tu dzieje? — ustyszata glos kierowcy.

Dzwigneta si¢ 1 spojrzata zaczerwienionymi oczami
na pulsujace niebieskie $wiatta. Dopiero po chwili dotarto
do niej, na co patrzy. Nagle zdala sobie sprawe, ze skrecili
w ulice, przy ktorej mieszka, i wyprostowala si¢ raptownie,
natychmiast przytomniejac, przerazona tym, co ujrzata. Staly
tam zaparkowane cztery radiowozy z Brookline. Migajace na
ich dachach $wiatta przeszywaty ciemnos¢.

— Chyba cos$ si¢ tu stato — oznajmit kierowca. — To pani
ulica, tak?

— A tam jest mdj dom. W potowie drogi.

— Tam, gdzie stojag radiowozy? Nie sadze, zeby nas
przepuscili.

Jakby na potwierdzenie jego stéw podszedt do nich



policjant, dajac znak, by zawracali.

Taksowkarz wystawit glowe przez okno.

— Musze wysadzi¢ pasazerke. Mieszka na tej ulicy.

— Przykro mi, kolego. Caly kwartat jest otoczony
kordonem.

Maura pochylita si¢ naprzod i powiedziata do kierowcy:

— Wysiade tutaj.

Podata mu naleznos$¢, chwycita podreczng torbe 1 wysiadta
z taksowki. Zaledwie kilka sekund wcze$niej byta odurzona
1 pélprzytomna, ale teraz ciepta czerwcowa noc zdawata si¢
pulsowa¢ napigciem. Ruszyta chodnikiem; czuta narastajacy
niepokoj, wmiar¢jakzblizatasiedottumugapiow,iobserwowata
zaparkowane przed jej domem policyjne samochody. Czyzby
co$ si¢ stalo ktoremus z jej sgsiadow? Przemknetly jej przez
glowe rozne straszne domysly. Samobojstwo. Morderstwo.
Pomyslata o panu Telushkinie, samotnym inzynierze robotyku,
ktory mieszkat obok. Czy nie byl wyraznie przygnebiony,
kiedy ostatnio go widziala? Pomyslata takze o Lily i Susan,
sasiadkach z drugiej strony, dwoch prawniczkach lesbijkach,
ktérych dziatalno$¢ w obronie homoseksualistow narazala je
na niebezpieczenstwo. Zauwazyta jednak, ze Lily 1 Susan stoja
w thumie, cale i zdrowe, zaczela sie wiec martwi¢ ponownie o
pana Telushkina, ktoérego nie widziata wsrdd gapiow.

Lily spojrzata w bok i zobaczyta Maur¢. Nie pomachata
jej, tylko gapita si¢ bez stowa, szturchajac Susan. Ta odwroécita
glowe 1 na widok Maury szeroko otworzyta usta. Teraz takze
inni sgsiedzi wpatrywali si¢ w nig ze zdumieniem na twarzach.

Czemu tak na mnie patrza? — zastanawiata si¢ Maura. Co
ja takiego zrobitam?

— Doktor Isles? —spytat policjant z Brookline, przygladajac
si¢ jej. — To pani?

Co za glupie pytanie, pomyslata.



— Mieszkam w tamtym domu. Co si¢ tu dzieje?

Policjant westchnat cigzko.

— Hm... prosze pdjs$¢ ze mna.

Wziat ja pod rami¢ i poprowadzil przez ttum. Sasiedzi
rozstepowali si¢ z powaga, jakby robili przejscie dla skazanca.
Zalegta upiorna cisza. Stycha¢ byto tylko trzaski policyjnych
nadajnikow. Doszli do zottej tasmy, rozciagnigtej] miedzy
stupkami, z ktorych kilka bylo wbitych w ziemi¢ przed domem
pana Telushkina. Jest tak dumny ze swojego trawnika, ze nie
bedzie z tego powodu szczesliwy, pomyslala natychmiast,
zupetnie bez sensu. Policjant uniost tasme. Przeszta pod nig
pochylona, uswiadamiajac sobie, ze znalazta si¢ na miejscu
zbrodni.

Wiedziata o tym, gdy zauwazyla znajoma postac. Mimo
dzielacej je odleglosci rozpoznata po drugiej stronie trawnika
detektyw Jane Rizzoli z wydziatu zabojstw. Drobna Rizzoli
byla juz w 6smym miesigcu cigzy i wygladata w spodniach i
zakiecie jak dojrzala gruszka. Jej obecnos¢ stanowita kolejny
zaskakujacy szczegot. Co policjantka z Bostonu robila w
Brookline, poza obszarem swojej jurysdykcji? Rizzoli nie
widziala Maury. Wpatrywata si¢ w samochdd zaparkowany
przy krawezniku przed domem pana Telushkina. Krecita
glowa, wyraznie przejeta, potrzasajac ciemnymi lokami, ktore
miata jak zwykle w nietadzie.

Pierwszy zauwazyl Maure partner Rizzoli, detektyw Barry
Frost. Spojrzat na nig, potem w bok i jakby zreflektowawszy
si¢ nagle, utkwit w niej wzrok, blady jak Sciana. Bez stowa
$cisngl partnerke za ramieg.

Rizzoli znieruchomiata. W blasku niebieskich $wiatet
radiowozow wida¢ byto wyraz niedowierzania na jej twarzy.
Podeszta do Maury jak w transie.

— Maura? — spytala cicho. — To ty?



— A ktézby inny? Dlaczego wszyscy mnie o to pytaja?
Dlaczego przygladacie mi si¢ tak, jakbym byta zjawa?

— Poniewaz... — Rizzoli zamilkla. Pokrecita glowa,
potrzasajac niesfornymi lokami. — Chryste. Myslalam przez
chwile, ze naprawdg jestes zjawa.

- Co?

Rizzoli odwrocita si¢ i zawolata:

— Ojcze Brophy?

Maura nie zauwazyta wezesniej stojgcego samotnie z boku
ksiedza. Teraz wytonit si¢ z cienia, ze 1$niaca biato na szyi
koloratka. Jego pickna zwykle twarz bylta spieta i wyrazata
zaskoczenie. Co robi tu Daniel? Ksigzy nie wzywano zwykle
na miejsce zbrodni, chyba ze rodzina ofiary prosita o pocieche.
Jej sasiad, pan Telushkin, nie byt katolikiem, tylko zydem. Nie
wzywaltby ksiedza.

— Moglby ojciec zaprowadzi¢ ja do domu? — poprosita
Rizzoli.

— Czy kto$ mi wreszcie powie, co tu si¢ dzieje? — zapytata
Maura.

— Wejdz do $rodka. Wyjasnimy to pozniej.

Maura poczula, jak ojciec Brophy obejmuje ja mocno
w pasie, dajac jej wyraznie do zrozumienia, ze nie czas na
stawianie oporu. Ze powinna po prostu stucha¢ polecen
Rizzoli. Pozwolita mu si¢ zaprowadzi¢ do drzwi frontowych
1 zauwazyla, ze przechodzi ja tajemniczy dreszcz z powodu
ich bliskiego kontaktu, ciepla jego ciata. Byta tak bardzo
swiadoma jego obecnosci, ze drzaly jej rece, gdy wkladata
klucz do zamka. Cho¢ przyjaznili si¢ od wielu miesigcy, nigdy
dotad nie zapraszata Daniela Brophy’ego do swojego domu,
a to, jak reagowata teraz na jego bliskos¢, przypomniato jej,
dlaczego tak starannie trzymata si¢ od niego na dystans. Weszli
do $rodka, do salonu, gdzie palily si¢ juz lampy, wiaczane



przez automatyczne sterowniki. Przystaneta na chwilg przy
kanapie, niepewna, co robi¢ dale;j.

Ojciec Brophy przejat inicjatywe.

— Usiadz — powiedziat, wskazujac jej kanape. — Przyniose
ci co$ do picia.

— Jestes gosciem w moim domu. To ja powinnam
zaproponowac ci drinka — odparita.

— Nie w tych okoliczno$ciach.

— Nie wiem nawet, jakie to okolicznosci.

— Detektyw Rizzoli ci powie. — Wyszed!t z pokoju i wrécit
ze szklanka wody. Nie na to miata w tym momencie ochotg, ale
nie wypadato prosi¢ ksiedza o butelke wodki. Popijata wode,
czujac sie nieswojo pod jego spojrzeniem. Zasiadt w fotelu
naprzeciwko 1 wpatrywat si¢ w nig tak, jakby miat obawy, ze
zaraz zniknie.

Uslyszata w koncu, jak Rizzoli i Frost wchodza do
mieszkania. Styszala, ze szepcza co$ w holu do trzeciej
osoby, ktorej gltosu nie rozpoznawata. Tajemnice, pomyslata.
Dlaczego wszyscy co$ przede mng ukrywaja? Czego nie chca
mi powiedzie¢?

Podniosta wzrok, gdy para detektywow weszla do salonu.
Towarzyszyl im mezczyzna, ktory przedstawil sig¢ jako
detektyw Eckert z Brookline. Byla pewna, Zze zapomni to
nazwisko w ciggu pieciu minut. Skupita catg uwage na Rizzoli,
z ktora wezesniej wspoOlpracowata. Lubita jg i szanowala.

Detektywi zajeli miejsca w fotelach. Rizzoli i Frost usiedli
naprzeciwko Maury, po drugiej stronie stolika do kawy. Byta
jedna, a ich czworo. I wszyscy si¢ w nig wpatrywali. Frost
wyjat notatnik i dlugopis. Co zamierzal notowac? Dlaczego
miata wrazenie, ze jest na przestuchaniu?

— Jak sie czujesz? — spytala z troska w glosie Rizzoli.

Maura roze$miata si¢, styszac to banalne pytanie.



— Czutabym si¢ o wiele lepiej, gdybym wiedziala, co si¢
dzieje.

— Mogg zapytac, gdzie bytas dzi§ wieczorem?

— Wrécitam wlasnie do domu z lotniska.

— Co tam robitas?

— Przyleciatam z Paryza. Z lotniska Charles’a de Gaulle’a.
To byt dhugi lot i nie jestem w nastroju do odpowiadania na
dwadzie$cia pytan.

— Jak dtugo bytas w Paryzu?

— Tydzien. Polecialtam tam w zeszla $rode. — Maurze
wydato si¢, ze wyczuwa w szorstkich pytaniach Rizzoli
oskarzycielska nute, i jej rozdraznienie zaczeto przechodzi¢ w
gniew. — Jesli mi nie wierzysz, spytaj Louise, mojg sekretarke.
Rezerwowata mi lot. Bratam udziat...

— W Migdzynarodowej Konferencji Patologii Sadowe;.
Zgadza sig?

Maura byta zaskoczona.

— Juz wiesz?

— Louise nam powiedziata.

Wypytywali o mnie. Rozmawiali z mojg sekretarka, zanim
jeszcze wrocitam do domu.

— Powiedziala nam, ze samolot mial wyladowaé o
siedemnastej na lotnisku Logan — oznajmita Rizzoli. — Jest juz
prawie dziesigta. Gdzie bytas?

— WylecieliSmy z opdznieniem z Paryza. Jakie$ dodatkowe
kontrole ze wzgledow bezpieczenstwa. Linie lotnicze maja
na tym punkcie taka obsesj¢, ze mieliSmy szczgsdcie, ze
wystartowalismy tylko trzy godziny po czasie.

— Wigc lot miat trzygodzinne op6znienie?

— Wilasnie to powiedziatam.

— O ktorej wyladowaliscie?

— Nie wiem. Okoto 6smej trzydziesci.



— Jazda do domu z Logan zabrata ci pottorej godziny?

— Zagingta moja walizka. Musialam ztozy¢ reklamacje w
biurze Air France. — Maura przerwata, tracac nagle cierpliwos¢.
— O co tu chodzi, do cholery? Zanim odpowiem na dalsze
pytania, mam prawo wiedzie¢. Oskarzacie mnie o co$?

— Nie. O nic ci¢ nie oskarzamy. Probujemy tylko okresli¢
przedzial czasowy.

— Jaki?

— Czy dostawatla pani pogrozki, pani doktor? — zapytat
Frost.

Spojrzata na niego zaskoczona.

- Co?

— Czy narazila si¢ pani komus?

— Nie.

— Na pewno?

Maura zasmiata si¢ bezsilnie.

— No c6z, czy mozna by¢ tego pewnym?

— Musialo by¢ kilka spraw w sadzie, w ktorych twoje
zeznania kogo$ wkurzyly — rzekta Rizzoli.

— Chyba ze kogos$ wkurza prawda.

— Narobita§ sobie wrogdw na procesach. Wsrod
przestepcow, ktorych pomogta$ skazac.

— Z pewnoscia ty takze, Jane. Taka praca.

— Otrzymywatas jakie$ konkretne pogréozki? Listy albo
telefony?

— Moj numer jest zastrzezony. A Louise nie daje nikomu
adresu.

— A co z listami wysytanymi do ciebie na Urzad Lekarza
Sadowego?

— Zdarzaly si¢ dziwaczne przesytki. Wszyscy je dostajemy.

— Dziwaczne?

— Ludzie piszacy o kosmitach albo spiskach. Albo



oskarzajacy nas, ze probujemy ukryé prawde na temat
wynikow sekcji. Odktadamy te listy do osobnej teczki. Chyba
ze zawieraja otwarte grozby, wtedy przekazujemy je policji.

Maura zobaczyta, ze Frost bazgrze co§ w notatniku, i
zastanawiala si¢, co zapisal. Byla juz taka wsciekta, ze miata
ochote wyciagnac reke nad stolikiem i wyrwa¢ mu ten notatnik.

— Maura, czy ty masz siostr¢? — spytala cicho Rizzoli.

To nieoczekiwane pytanie tak zaskoczyto Maure,
ze spojrzala na detektyw, zapominajac nagle o swoim
rozdraznieniu.

— Shucham?

— Czy masz siostre?

— Czemu o to pytasz?

Po prostu musze wiedzie¢.

Maura odetchneta cigzko.

— Nie, nie mam siostry. Wiesz, ze bylam adoptowana.
Kiedy powiecie mi, do cholery, o co tu chodzi?

Rizzoli i Frost popatrzyli na siebie.

Frost zamknat notatnik.

— Chyba czas, zeby to zobaczyta.

o o o

Rizzoliruszyta w kierunku drzwi frontowych. Maura wyszta
na zewnatrz, w ciepla letnig noc, rozswietlong jak podczas
karnawatu btyskajacymi lampami radiowozow. Jej organizm
funkcjonowat jeszcze wedlug czasu paryskiego, gdzie byta
czwarta nad ranem, z powodu zmeczenia widziala wigc
wszystko jak przez mgle i ta noc przypominata surrealistyczny
koszmar. Gdy tylko wylonita si¢ z domu, wszystkie twarze
zwrocity sie w jej kierunku. Widziata, jak zgromadzeni po
drugiej stronie ulicy sgsiedzi wpatrujg si¢ w nig zza taSmy
policyjnej. Jako lekarz sadowy przywykta do tego, ze jest w



centrum uwagi, ze policja i media $ledza kazdy jej ruch, ale
dzi$ patrzono na nig jako$ inaczej. Bardziej natarczywie, wrecz
niepokojaco. Cieszyla si¢, ze Rizzoli i Frost towarzyszg jej z
obu stron, jakby ostaniajac ja przed wscibskimi spojrzeniami,
gdy szli chodnikiem w kierunku zaparkowanego przy
krawezniku przed domem pana Telushkina ciemnego forda
taurusa.

Maura nie rozpoznala samochodu, poznata jednak
brodatego mezczyzne, ktory stal obok w rekawiczkach z
lateksu na krzepkich dtoniach. Byl to doktor Abe Bristol,
jej kolega z Urzedu Lekarza Sadowego. Miat zawsze wilczy
apetyt 1 jego tusza odzwierciedlata zamitowanie do obfitego
jedzenia; brzuch wylewal mu si¢ zza paska.

— Chryste, to niesamowite — powiedzial na jej widok. —
Datbym si¢ oszuka¢. — Skinat gtowa w kierunku samochodu.
— Mam nadziejeg, ze jestes na to gotowa, Mauro.

Gotowa na co?

Spojrzata na zaparkowanego taurusa. Zobaczyta w blasku
btyskajacych $wiatel sylwetke postaci z gtowa lezaca na
kierownicy. Na szybie widnialy ciemne plamy. Krew.

Rizzoli poswiecila latarka na drzwi od strony pasazera.
Poczatkowo Maura nie rozumiata, na co ma patrzec.
Koncentrowata nadal uwage na obryzganej krwia szybie i
ciemnej sylwetce na fotelu kierowcy. Potem zobaczyla, co
Rizzoli o$wietla latarkg. Tuz pod klamka wida¢ byto trzy
rownolegle rysy, wyryte glteboko w lakierze samochodu.

— To wyglada jak slady pazuréw — odezwata si¢ Rizzoli,
wyginajac palce jakby dla zilustrowania swoich stow.

Maura przygladata si¢ rysom. To nie pazury, pomys$lata,
czujac dreszcz na plecach, tylko szpony drapieznika.

— Podejdz do fotela kierowcy — powiedziata Rizzoli.

Maura nie zadawata wigcej pytan; obeszta taurusa w §lad



za nig.

— Rejestracja z Massachusetts — oznajmita Rizzoli,
oswietlajac latarka tylny zderzak, ale rzucita to tylko
mimochodem. Podeszta do drzwi kierowcy, przystangta i
popatrzyta na Maurg.

— Oto co tak nami wstrzasneto. — Skierowata snop $wiatta
do wngetrza samochodu.

Latarka os$wietlita twarz kobiety wpatrzonej w szybe.
Opierata si¢ prawym policzkiem o kierownice i miata otwarte
oczy.

Maura zaniemowita. Utkwita wzrok w jej skorze koloru
kosci stoniowej, czarnych wlosach i petnych wargach, lekko
rozchylonych, jakby ze zdziwienia. Ugiely si¢ pod nig nogi i
miata wrazenie, ze odrywa si¢ od ziemi i unosi w powietrzu.
Poczuta na ramieniu czyja$ dton. Byt to ojciec Brophy, ktory
stat tuz za nig. Wcze$niej nawet go nie zauwazyta.

Teraz zrozumiata, dlaczego wszystkich tak oszolomito
jej przybycie. Patrzyla na zwloki w samochodzie, na twarz
o$wietlong latarkg Rizzoli.

To ja. Ta kobieta to ja.



Zainteresowani tym, co bedzie dalej?

Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.

Postuchajcie réwniez naszych audiobookéw, zawsze czytanych przez
najlepszych polskich lektoréw.

Szukajcie ich na portalu Audioteka lub pozostatych, wyzej wymienionych
platformach.

Zapraszamy do ksiegarn i na strone wydawnictwoalbatros.com, gdzie
prezentujemy wszystkie wydane tytuty i zapowiedzi.

Jesli chcecie by¢ na biezaco z naszymi nowosciami, Sledzcie nas tez na
Facebooku i na Instagramie.



https://www.nexto.pl/szukaj.xml?scid=&search-clause=Albatros#filters
http://audioteka.com/pl/
http://wydawnictwoalbatros.com
http://www.facebook.com/WydawnictwoAlbatros/
$$$/Dialog/Behaviors/GoToView/DefaultURL
https://www.instagram.com/wydawnictwoalbatros/?fbclid=IwAR12-zRFmXZAv-sclDR3K8VgmzaZG7j2xur4d339KdOlxPgBDR4tvO7wipM
https://www.swiatksiazki.pl/catalogsearch/result/?q=Albatros
https://www.empik.com/szukaj/produkt?q=albatros&qtype=basicForm
https://bonito.pl/szukaj/Albatros/1,0,1/0
https://www.taniaksiazka.pl/Szukaj/q-Albatros
https://virtualo.pl/?q=Albatros
http://www.publio.pl/szukaj.html?q=albatros
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